Wichtige Sicherheitshinweise

2. Installieren Sie das Geréat nicht in
heiBBen oder feuchten Umgebungen.

1. Installieren Sie das Gerat nicht an schlecht
bellfteten Orten.

4. Installieren Sie das Gerat nicht in
staubigen oder verrauchten Bereichen.

WEEE-Informationen zur Entsorgung und
zum Recycling:

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektro- und Elektronik-
Altgeréte (WEEE geman Richtlinie 2012/19/EU) und duirfen nicht mit unsortiertem
Hausmiill entsorgt werden. Zum Schutz von Gesundheit und Umwelt geben Sie
Altgerate an einer von Behérden bestimmten Sammelstelle ab. OrdnungsgemaBe
B tsorgung und Wiederverwertung helfen, negative Folgen fiir Umwelt und

3. Blockieren Sie keine Liftungsoéffnungen
(Einlass oder Auslass).

Gesundheit zu vermeiden. Weitere Informationen erhalten Sie beim Installateur oder bei den
ortlichen Behorden.

CE

EU-Konformitatserklarung

Shenzhen Wanbo Technology Co., Ltd erklart hiermit, dass die Funkanlage
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
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FCC-Erklarung

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines, this equipment
should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm from your
body.



Bezeichnung und Gehalt gefahrlicher
Stoffe

Geféhrliche Stoffe
. Blei Quec Cadmium Sechs Polybro Polybro
Bauteil (Pb) ksilber (Cd) wertiges mierte mierte
(Hg) Chrom Biphenyle Dipheny
(Cr(v) (PBB) lether
(PBDE)
Gehé&use (0] 0] (0] (0] (0] (0]
Optisches Modul 0 o 0 0 0 0
Leiterplatten
baugruppe o 0 0 o 0 0
Lifter 0 0 0 0 0 0
Sonstige Kabel X o o o 0 0
Fernbedienung 0 o o 0 0 0
Netzteil 0 0 0 0 0 0

O: Der Gehalt des geféhrlichen Stoffes in allen homogenen Materialien
des Bauteils liegt unter den Grenzwerten gemaB SJ/T11363-2006.

X: Der Gehalt liberschreitet in mindestens einem homogenen Material
die Grenzwerte gemaB SJ/T11363-2006. Mit ,X“ gekennzeichnete
Komponenten haben aufgrund technologischer Grenzen keinen Ersatz.
Leiterplattenbaugruppe*: einschlieBlich Leiterplatte, Komponenten und
elektronischer Bauteile.

’\ Die Zahl im Symbol steht fiir die Nutzungsdauer des Projektors
10 unter normalen Umgebungsbedingungen (ohne Batterie).
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Kundendienstrichtlinie:

Produkte erhalten ab dem Kaufdatum im offiziellen Store 12 Monate Garantieservice.

Wenn das gekaufte Produkt Mangel aufweist, wenden Sie sich bitte zur Bearbeitung an
den entsprechenden Kaufort.

Hinweis: Diese Garantierichtlinie gilt nur fir Produkte, die im offiziellen Store gekauft
wurden. Projektoren, die in anderen Stores gekauft wurden, unterliegen nicht dieser
Richtlinie; maBgeblich sind die Garantieinformationen des jeweiligen Stores.

Nutzer, die Kundendienst ben&tigen oder Garantieanspriiche geltend machen méchten,
sollten sich mit dem beim Kauf verwendeten Konto an den entsprechenden Kaufort
wenden.

Da die Garantierichtlinien der einzelnen Handler unterschiedlich sind, sollten sich
Nutzer, die nicht im offiziellen Store gekauft haben, fiir Garantieleistungen an den
entsprechenden Einzelhandler wenden.

Wenn fur Projektoren, die liber andere Kanale gekauft wurden, offizielle Unterstiitzung
erforderlich ist, wird die Garantiezeit anhand der SN auf der Unterseite des Projektors
neu bestimmt. Projektoren ohne SN oder mit beschédigtem SN-Etikett werden als
Produkte ohne Garantie eingestuft.

Von der Garantie ausgeschlossene Fille:

Das Produkt wurde durch den Nutzer beschéadigt, einschlieBlich, aber nicht beschrénkt
auf Verbrennungen, Schaden durch Flissigkeiten oder verschittete Lebensmittel, Risse,
Briiche, durch Herunterfallen verursachte Dellen, Nutzung oder Lagerung des Produkts
bei extremen Temperaturen oder andere durch menschliches Verhalten verursachte
Produktmangel. In solchen Fallen gilt die Garantie als beendet.

Die Garantie deckt keine duBerlichen Schaden an Peripheriegerdten oder Geschenken im
Lieferumfang, an der &uBeren Produktoberflache/Beschichtung und an externen Teilen
ab, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Risse, Dellen oder Kratzer am Gehéause,
Objektiv, an Tasten und anderem Zubehdr, sowie keine Verschlechterung durch normalen
VerschleiB, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Rost oder Flecken.

Schéden, die durch Zuverlassigkeits- oder Kompatibilitatsprobleme infolge nicht
autorisierter Reparatur, Demontage, Modifikation oder Verwendung von Drittanbieter-
Teilen entstehen.

Produktfehler, die durch ein Softwareprogramm verursacht werden, unabhangig davon,
ob dieses mit dem Produkt bereitgestellt oder nachtréglich installiert wurde.

Irreversible Schaden am Gerét, die durch das Herunterladen von Firmware-Updates aus
nicht autorisierten Quellen verursacht werden.

Produktschaden, die durch Katastrophen wie Feuer, Uberschwemmungen, lokale
Stromversorgungsprobleme oder andere Formen héherer Gewalt verursacht werden.

Die Garantiezeit des Produkts ist abgelaufen.



Continutul pachetului

@

@ Proiector

@

@ Filtru antipraf de

schimb

®

® Telecomanda

®

@® Manual de utilizare

® Cablu de alimentare

Nota: Va multumim pentru achizitionarea proiectorului Wanbo. Verificati daca

produsul si accesoriile primite corespund listei din ambalaj. Daca exista lipsuri sau

neconcordante, contactati serviciul clienti Wanbo.

Parametri de baza

Nume produs Proiector Wanbo Tehnologie de afisare | LCD

Sursd de lumind | LED Difuzor 6W x 2

Mod de operare | Telecomand3 Mediu de functionare | -5°C ~40°C

Port de iesire Mufa AUX Port de intrare HDMI / USB
Greutate neta 2.7 kg Dimensiuni produs 252x246%x115 mm

Alimentare

AC 100-240V 50/60Hz 4A (Max)

Accesorii

Manual de utilizare / Telecomanda / Cablu de alimentare
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Prezentarea componentelor proiectorului

USB-2
USB-1 Mufad AUX
HDMI
Canr‘mera Lentila POWER
J ‘ e PO —————
1
ﬁﬁﬁﬁﬁ 0 s =
= =
=
‘o Thester Pefece s N - MOy fucic — @ —=—
Intrare alimentare
Fats Spate

*Pornirea dispozitivului:

Pornire: Apdsati scurt butonul de pornire

! ! Interfatd de montare pentru
Standby: Apasati scurt butonul de pornire

suport/gimbal

Suport mini
Picioruse de sprijin
Q
Brocket [
-
=3 =
o,

Partea superioara Partea inferioara

Intrare aer (cu filtru antipraf) Difuzoare stereo cu doua canale 6Wx2

L

Dreapta

L




Telecomanda Asocierea telecomenzii

Porniti dispozitivul, apoi asociati telecomanda la o distantd de maximum 10 cm.
1. Tineti apasatd tasta " © " timp de 4-5 secunde.
2. Eliberati butonul dupa ce indicatorul incepe sa clipeasca.

3. Pe ecran apare solicitarea de asociere si mesajul "Paired Successfully",
Asistent vocal indicand asocierea reusita a telecomenzii.

POWER

Taste numerice @ Focalizare manuala

Taste directionale @ OK k,f

~10cm
Acasa - ®Indicator luminos
Inapoi @ @ @ Meniu 5=
n TV CJOIO)]
Volum +/- onffes @ Sursa de intrare @
Q@G ® Tineti apasat pentru
@ asociere

Netflix Prime Video _
YouTube Disney+

Daca asocierea esueaza in continuare, deconectati dispozitivul de la sursa de
alimentare, apoi reporniti-l si repetati pasii de mai sus.
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Setari focalizare

Focalizare manuala:

1. Apasati tasta de focalizare " @ " de pe telecomanda pentru a accesa ecranul de
focalizare.

2. Pe ecranul de focalizare, ap3sati tastele sus si jos de pe telecomanda pentru a
regla manual focalizarea.

Apasati butonul de focalizare de pe telecomanda.

Setari calibrare

Cand calibrarea automata este inexacta si este necesara o ajustare suplimentara.

Corectie manuala:

1. Din ecranul principal, accesati [Setari] - [Proiector], apoi selectati [Corectie
manuald a trapezului] pentru a intra in interfata de reglare manuala.

Nume dispozitiv

Proiector

Cautare " . .
Imagine Corectie automaté a trapezului

Mod copii Proiector Corectie manuali a trapezului

Sunet Focalizare automata
Jocuri
Conexiune Focalizare manuals
Notificari
Accesibilitate Zoom imagine

TVLive
Sistem Ajustare pozitie

Asistenta Corectie automat3 a trapezului dupa
pornire

Setari

Focalizare automata dupé pornire

2. In timpul utiliz&rii aplicatiei, ap&sati tasta " = " pentru a accesa setérile rapide,
apoi accesati Toate setarile pentru ajustari.

Sfat: Interfata poate fi actualizata periodic. Consultati afisajul real pentru stilul interfetei.
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Proiectie wireless a ecranului

Asigurati-va ca dispozitivele sunt conectate la aceeasi retea Wi-Fi.
AirPlay:

a. Deschideti aplicatia AirPlay pe proiector.
b. Intr-o aplicatie video sau player audio, atingeti pictograma video " (" sau

audio " @" pentru a transmite continut cdtre proiector. Alternativ, deschideti

Centrul de control si selectati "Screen Mirroring” (5 .
c. Selectati acest televizor sau dispozitiv de streaming.

Partajare ecran:
a. Deschideti aplicatia Screen Sharing pe proiector.

b. Glisati in jos pentru a deschide Centrul de control si selectati "Screen
Mirroring"sau "Cast". Numele si locatia functiei pot varia in functie de dispozitiv.

c. Selectati numele dispozitivului din listd pentru a partaja ecranul telefonului/
computerului.

Nota:

Aceasta functie acceptd Android si Windows 10 sau versiuni ulterioare. Unele
dispozitive pot sa nu accepte proiectia ecranului. Performanta partajarii ecranului
poate varia in functie de dispozitiv.




Metoda de curatare

Asigurati-va ca stecherul este scos din priza inainte de curatare.

Nu utilizati pesticide sau alte substante chimice volatile pe proiector sau pe
lentild. Nu Iasati produsele din cauciuc sau vinil in contact cu proiectorul pentru
o perioada lunga de timp, deoarece acest lucru poate deteriora sau desprinde
stratul de acoperire al suprafetei.

- Curatarea proiectorului

1. Stergeti cu o carpd moale si uscata din bumbac. Daca proiectorul este foarte
murdar, stergeti-l cu o carpa moale umezita cu detergent neutru diluat, apoi
uscati-l cu o carpa curata si uscata. Acordati atentie suplimentara atunci cand
utilizati o carpa din fibre sintetice.

2. Nu utilizati diluant, benzen sau alti solventi, pentru a evita deteriorarea calitatii
sau desprinderea stratului de acoperire.

3. Un accesoriu cu perie poate fi montat in partea frontald a aspiratorului pentru
a indeparta praful din interiorul orificiilor de ventilatie. Nu utilizati un aspirator
fara accesoriu si nu curatati direct orificiile de ventilatie.

4. Nu zgériati proiectorul cu unghii sau alte obiecte dure, pentru a evita
zgarieturile.

- Curatarea lentilei

1. Curatati lentila in acelasi mod ca lentila unei camere foto. Utilizati o para de aer
profesionald sau hartie pentru curatarea lentilelor, pentru a va asigura ca lentila
nu este zgériata.

- Curdtarea prafului din admisia si evacuarea aerului

1. Praful din admisia si evacuarea aerului va afecta ventilatia si va creste
temperatura interna, ceea ce poate cauza defectarea dispozitivului.

2. Opriti proiectorul si deconectati cablul de alimentare inainte de curatare.

3. Cand curatati exteriorul cu un aspirator, instalati mai intai adaptorul cu cap de
perie. Nu utilizati un aspirator férad accesoriu sau perie.

4. Tnlocuiti periodic filtrul antipraf.
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Masuri importante de siguranta

Se recomanda utilizarea proiectorului intr-o camera
intunecata pentru cel mai bun efect.

1. Nu instalati in fluxul direct al aerului conditionat; condensul sau temperatura
ridicatd pot cauza defectiuni.
2. Asigurati ventilatie adecvata si nu blocati orificiile.

3. Preveniti patrunderea obiectelor strdine. Nu introduceti obiecte metalice. Daca
intra obiecte straine, opriti alimentarea si contactati un tehnician.

4. Nu puneti lichide pe dispozitiv.
5. Folositi ambalaje moi la transport si evitati vibratiile puternice.
6. Zona evacudrii aerului se incalzeste si poate provoca arsuri.

7. Nu priviti direct in lentild in timpul functionarii.

& Nota:

- Nu deschideti carcasa pentru a preveni electrocutarea. Nu exista piese
reparabile de utilizator; apelati la personal calificat.

- Nu expuneti aparatul la ploaie sau umiditate pentru a preveni incendiile sau
electrocutarea.

- Produsul poate fi utilizat in siguranta la temperaturi intre -5°C si 40°C .



Masuri importante de siguranta

1. Nu instalati dispozitivul in locuri slab
ventilate.

2. Nu instalati dispozitivul in locuri
fierbinti si umede.

3. Nu blocati orificiile de ventilatie (admisie
sau evacuare).

4. Nu instalati dispozitivul in zone cu praf
sau fum.

Informatii privind eliminarea si reciclarea DEEE:

Toate produsele marcate cu acest simbol sunt deseuri de echipamente electrice
si electronice (DEEE conform Directivei 2012/19/UE) si nu trebuie amestecate
cu deseurile menajere nesortate. Pentru protectia sanatatii si a mediului, predati
echipamentul uzat unui punct de colectare desemnat de autoritati. Eliminarea
si reciclarea corecte previn efectele negative asupra mediului si sanatatii. Pentru

detalii despre locatii si conditii, contactati instalatorul sau autoritatile locale.

Declaratie UE de conformitate
Shenzhen Wanbo Technology Co., Ltd declara prin prezenta ca

echipamentul radio este conform Directivei 2014/53/UE.
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Declaratie FCC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines, this equipment
should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm from your
body.



Denumirea si continutul substantelor
periculoase

Substante periculoase

Numele Plumb | Mercur Cadmiu Crom Bifenili Eteri de

componentei (Pb) (Hg) (Cd) hexavalent polibro difenil

(Cr(v) murati polibro

(PBB) murati

(PBDE)
Carcasa (0] (0] (0] (0] (0] (0]
Modul optic o o o o o 0

Ansamblu placa

de circuit 0] 0] ) o) 0 0
Ventilator 0 0 (0] (0] (0] (0]
Alte cabluri X (o] 0O 0 0 (0]
Telecomanda (e} (¢} 0 0O (0] (0]
Sursa de alimentare 0 0O 0O 0 (0] (0]

O: Continutul substantei periculoase in toate materialele omogene ale
componentei este sub limitele SJ/T11363-2006.

X: Continutul depaseste limitele SJ/T11363-2006 in cel putin un material
omogen. Componentele marcate cu ,.X” nu au substitut din cauza
limitelor tehnologice. Ansamblu placa de circuit*: include placa imprimat3,
componentele si componentele electronice.

’\ Numarul din pictograma reprezinta durata de utilizare a
10 proiectorului in conditii normale (fara baterie).
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Politica de service post-vanzare:

Produsele beneficiaza de 12 luni de service in garantie de la data achizitiei din magazinul
oficial.

Daca produsul achizitionat prezintd defecte, contactati magazinul corespunzétor de
unde a fost achizitionat pentru procesare.

Nota: Aceasta politicd de garantie se aplicd numai produselor achizitionate din magazinul
oficial. Proiectoarele achizitionate din alte magazine nu fac obiectul acestei politici, iar
informatiile de garantie ale magazinului corespunzétor vor prevala.

Utilizatorii care au nevoie de servicii post-vanzare sau doresc sa isi exercite drepturile
de garantie trebuie s3 utilizeze contul de achizitie pentru a contacta magazinul
corespunzator de unde a fost achizitionat produsul.

Deoarece politicile de garantie ale fiecarui distribuitor sunt diferite, utilizatorii care
nu au achizitionat produsul din magazinul oficial trebuie sa contacteze comerciantul
corespunzator pentru service in garantie.

Daca proiectoarele achizitionate prin alte canale necesita asistenta oficiald, perioada
de garantie va fi redeterminatd pe baza numarului SN de pe partea inferioara a
proiectorului. Proiectoarele fard SN sau cu eticheta SN deterioratd sunt clasificate ca
produse fard garantie.

Situatii neacoperite de garantie:

Produsul este deteriorat de utilizator, inclusiv, dar fara a se limita la arsuri, varsare

de lichide sau alimente, fisuri, rupturi, adancituri cauzate de cadere, utilizarea sau
depozitarea produsului la temperaturi extreme ori alte defecte ale produsului cauzate de
actiuni umane. In astfel de cazuri, garantia va fi considerat incetata.

Garantia nu acoperd deteriorarea aspectului dispozitivelor periferice sau a cadourilor din
cutie, a suprafetei exterioare/stratului de acoperire al produsului si a pieselor externe,
inclusiv, dar fara a se limita la fisuri, adancituri sau zgarieturi pe carcasa, lentild, butoane
si alte accesorii, sau deteriorarea cauzatd de uzura normal3, inclusiv, dar fara a se limita
la rugind sau pete.

Deteriorari cauzate de probleme de fiabilitate sau compatibilitate rezultate din reparatii
neautorizate, dezasamblare, modificare sau utilizarea pieselor de la terti.

Defectiuni ale produsului cauzate de orice program software, indiferent daca acesta a
fost furnizat impreuna cu produsul sau instalat ulterior.

Deteriorari ireversibile ale dispozitivului cauzate de descarcarea actualizarilor de
firmware din surse neautorizate.

Deteriorari ale produsului cauzate de dezastre precum incendii, inundatii, probleme
locale de alimentare cu energie sau alte forme de fortd majora.

Perioada de garantie a produsului a expirat.



Contenido del paquete

@ Proyector

®

® Mando a distancia

@ Elemento filtrante
antipolvo de repuesto

®

® Cable de
alimentacién

@ Manual de usuario

Nota: Gracias por comprar un proyector Wanbo. Compruebe que el producto y
los accesorios recibidos coincidan con el contenido del paquete. Si falta algun

elemento o existe alguna discrepancia, pédngase en contacto con el servicio de
atencion al cliente de Wanbo.

Parametros basicos

E;rgg ;,'odel Proyector Wanbo Tecnologia de visualizaciéon | LCD

Fuente de luz LED Altavoz 6W x 2

Método de control | Mando a distancia Ento.rno dg -5°C ~40°C
funcionamiento

Puerto de salida | Puerto AUX Puerto de entrada HDMI / USB

Peso neto 2.7 kg Dimensiones del producto | 252x246x115 mm

Alimentacion

AC 100-240V 50/60Hz 4A (Max)

Accesorios

Manual de usuario / Mando a distancia / Cable de alimentacién
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Descripcion de los componentes del proyector

USB-2
USB-1
HDMI Puerto AUX
Carr;ara Lente POWER

J' R == —_—

- -

uuuuu | @ -
= ==

Entrada de alimentacion

Parte frontal Parte trasera

*Encendido del dispositivo:

Encender: Pulse brevemente el botén de encendido

Modo de espera: Pulse brevemente el botén de encendido Interfaz de montaje para

soporte/gimbal

Soporte micro
Almohadillas de apoyo

Q

Bracket

-]

0.

Parte inferior

Parte superior

Altavoces estéreo de doble canal 6Wx2

A

Lado derecho

Entrada de aire (con filtro antipolvo)

L

Lado izquierdo



Mando a distancia

POWER

Teclas numéricas

Teclas de
direccién

Volver

Volumen +/-

Netflix
YouTube

Asistente de voz

Enfoque manual

OK

Inicio
Menu

1A%

Fuente de
entrada

Prime Video

Disney+
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Emparejamiento del mando a distancia

Encienda el dispositivo y empareje el mando a distancia a una distancia maxima
de 10 cm.

1. Mantenga pulsada la tecla « @ » durante 4-5 segundos.
2. Suelte la tecla cuando el indicador parpadee.

3. En la pantalla aparecera el aviso de emparejamiento y el mensaje «Paired
Successfully», indicando que el mando a distancia se ha emparejado correctamente.

i~ 10cm
. @ Indicador luminoso

[N B e Mantenga pulsado para
® emparejar

Si el emparejamiento sigue fallando, desconecte el dispositivo de la fuente de
alimentacion, reinicielo y repita los pasos anteriores.



Ajustes de enfoque

Enfoque manual:

1. Pulse la tecla de enfoque « @ » del mando a distancia para acceder a la
pantalla de enfoque.

2. En la pantalla de enfoque, pulse las teclas arriba y abajo del mando a distancia
para ajustar el enfoque manualmente.

Pulse el botén de enfoque del mando a distancia.

Ajustes de calibracion

Cuando la calibracién automatica no sea precisa y se necesiten mas ajustes.

Correcciéon manual:

1. Desde la pantalla de inicio, vaya a [Ajustes] - [Proyector] y seleccione
[Correccion trapezoidal manual] para acceder a la interfaz de ajuste manual.

Nombre del dispositivo

Proyector

Buscar - i
Imagen Correccién trapezoidal automatica

Modo infantil Proyector Correccién trapezoidal manual

Sonido Enfoque automitico
Juegos.

Conexién Enfoque manual
Notificaciones
Accesibilidad Zoom de pantalla

TV en direct
endirecto Sistema Ajuste de posicién

Soporte Correccin trapezoidal

Ajustes .y
5 automatica al encender

Enfoque automatico al encender

- @@

2. Mientras usa la aplicacidn, pulse la tecla «=» para acceder a los ajustes rapidos
y luego vaya a Todos los ajustes para realizar ajustes.

Consejo: La interfaz puede actualizarse ocasionalmente. Consulte la pantalla real para ver el estilo de la interfaz.

28

Proyeccion inaldmbrica de pantalla

Asegurese de que sus dispositivos estén conectados a la misma red Wi-Fi.
AirPlay:

a. Abra la aplicacion AirPlay en el proyector.

b. En una aplicacion de video o reproductor de audio, pulse el icono de video « ([ J» o
audio « @ » para transmitir al proyector. También puede abrir el Centro de control y
seleccionar «Duplicar pantalla» C5.

c. Seleccione este televisor o dispositivo de transmision.

Compartir pantalla:
a. Abra la aplicacion Screen Sharing en el proyector.

b. Deslice hacia abajo para abrir el Centro de control y seleccione «Screen
Mirroring» o «Cast». El nombre y la ubicacién pueden variar segun el dispositivo.

c. Seleccione el nombre de su dispositivo en la lista para compartir la pantalla del
teléfono/ordenador.

Nota:

Esta funcion es compatible con Android y Windows 10 o versiones posteriores.
Es posible que algunos dispositivos no admitan la proyeccion de pantalla. El
rendimiento puede variar segun el dispositivo.




Método de limpieza

Asegurese de que el enchufe esté desconectado antes de la limpieza.

No utilice pesticidas ni otros productos quimicos volatiles sobre el proyector o la
lente. No permita que productos de goma o vinilo permanezcan en contacto con
el proyector durante mucho tiempo, ya que esto puede dafiar o desprender el
revestimiento de la superficie.

- Limpieza del proyector

1. Limpie con un pafio de algoddn suave y seco. Si el proyector estd muy sucio,
limpielo con un pafio suave humedecido con detergente neutro diluido y, a
continuacioén, séquelo con un pafio limpio y seco. Preste especial atencién al
utilizar pafios de fibra sintética.

2. No utilice disolvente, benceno ni otros solventes para evitar el deterioro de la
calidad o el desprendimiento del revestimiento.

3. Puede instalarse un accesorio de cepillo en la parte frontal de una aspiradora
para eliminar el polvo del interior de las rejillas de ventilacion. No utilice una
aspiradora sin accesorio ni limpie directamente las rejillas de ventilacién.

4. No raspe el proyector con las ufias ni con otros objetos duros para evitar
arafazos.

- Limpieza de la lente

1. Limpie la lente del mismo modo que una lente de cdmara. Utilice una pera de
aire profesional o papel de limpieza para lentes para asegurarse de que la lente
no se raye.

- Limpieza del polvo de la entrada y salida de aire

1. El polvo en la entrada y salida de aire afectara a la ventilacién y aumentara la
temperatura interna, lo que puede provocar fallos en el dispositivo.

2. Apague el proyector y desconecte el cable de alimentacién antes de la
limpieza.

3. Al limpiar el exterior con una aspiradora, instale primero el adaptador con
cepillo. No utilice una aspiradora sin accesorio ni cepillo.

4. Sustituya peridédicamente el filtro antipolvo.
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Precauciones importantes de seguridad

Se recomienda utilizar el proyector en una habitacién oscura
para obtener el mejor efecto.

1. No instale el equipo en el flujo directo del aire acondicionado; la condensacién
o la alta temperatura pueden causar fallos.

2. Mantenga una ventilacion adecuada y no bloquee las rejillas.

3. Evite la entrada de objetos extrafios. No introduzca objetos metdlicos. Si entra
algo, apague el equipo y contacte con un técnico.

4. No coloque liquidos sobre el equipo.
5. Use embalaje suave para transportar y evite vibraciones fuertes.
6. La zona de salida de aire se calienta y puede causar quemaduras.

7. No mire directamente a la lente durante el funcionamiento.

/\ Nota:

- No abra la carcasa para evitar descargas eléctricas. No hay piezas reparables
por el usuario; contacte con personal cualificado.

- No exponga el equipo a la lluvia o humedad para evitar incendios o descargas
eléctricas.

- El producto puede utilizarse de forma segura entre -5°C y 40°C .



Precauciones importantes de seguridad

1. No instale el dispositivo en lugares con
poca ventilacién.

2. No instale el dispositivo en lugares
calurosos y humedos.

3. No bloquee las rejillas de ventilacién
(entrada o salida).

4. No instale el dispositivo en lugares con
polvo o humo.

Informacion sobre eliminacion y reciclaje
WEEE:

Todos los productos con este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (WEEE segun la Directiva 2012/19/UE) y no deben mezclarse con
residuos domésticos sin clasificar. Para proteger la salud humana y el medio
ambiente, entregue el equipo usado en un punto de recogida designado por
B |55 autoridades. La eliminacion y el reciclaje correctos ayudan a prevenir efectos

negativos. Para mas informacion sobre ubicacion y condiciones, contacte con el instalador o
las autoridades locales.

c € Declaracion UE de conformidad

Por la presente, Shenzhen Wanbo Technology Co., Ltd declara que el
equipo radioeléctrico cumple la Directiva 2014/53/UE.
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Declaracion FCC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines, this equipment
should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm from your
body.



Nombre y contenido de sustancias

peligrosas

Sustancias peligrosas
Plomo | Mercurio | Cadmio Cromo Bifenilos .Eten.as
Nombredela | ") | '(Hg) | (Cd) | hexavalente | poli | difenilicos
pieza (Cr(V1) bromados poli
(PBB) bromados
(PBDE)
Carcasa o} O O 6} 6} 0o
Médulo éptico o o o 0 0 o
Conjunto de
placa de circuito 0] 0] 0] 0 0] (0]
Ventilador (0] (o] 0 O o 0]
Otros cables X (0] (0] 0] (0] o
Mando a distancia o o 0 0 0 0
Fuente de
alimentacion - 0 0 - - 0

O: El contenido de la sustancia peligrosa en todos los materiales homogéneos
del componente estd por debajo de los limites de SJ/T11363-2006.

X: El contenido supera los limites de SJ/T11363-2006 en al menos un material
homogéneo. Los componentes marcados con «X» no tienen sustituto por
limitaciones tecnolégicas. Conjunto de placa de circuito*: incluye la placa
impresa, sus componentes y componentes electrénicos.

El nimero del icono representa la vida util del proyector en
condiciones normales (sin bateria).

®
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Politica de servicio posventa:

Los productos disfrutan de 12 meses de servicio de garantia desde la fecha de compra
en la tienda oficial.

Si el producto adquirido presenta defectos, péngase en contacto con la tienda
correspondiente donde realizd la compra para su tramitacién.

Nota: Esta politica de garantia solo se aplica a los productos comprados en la tienda
oficial. Los proyectores comprados en otras tiendas no estén sujetos a esta politica, y
prevalecerd la informacién de garantia de la tienda correspondiente.

Los usuarios que necesiten servicio posventa o deseen ejercer sus derechos de
garantia deben utilizar la cuenta de compra para ponerse en contacto con la tienda
correspondiente donde realizaron la compra.

Debido a las diferentes politicas de garantia de cada distribuidor, los usuarios que
no compraron en la tienda oficial deben ponerse en contacto con el minorista
correspondiente para obtener el servicio de garantia.

Si los proyectores adquiridos a través de otros canales requieren asistencia oficial, el
periodo de garantia se volvera a determinar segun el SN situado en la parte inferior
del proyector. Los proyectores sin SN o con la etiqueta SN dafiada se clasificaran como
productos sin garantia.

Casos no cubiertos por la garantia:

El producto ha sido daflado por el usuario, incluyendo, entre otros, quemaduras,
derrames de liquidos o alimentos, grietas, roturas, abolladuras causadas por caidas, uso
o almacenamiento del producto a temperaturas extremas u otros defectos del producto
causados por acciones humanas. En tales casos, la garantia se considerara terminada.

La garantia no cubre dafios estéticos en dispositivos periféricos o regalos incluidos en la
caja, la superficie exterior/revestimiento del producto ni las piezas externas, incluyendo,
entre otros, grietas, abolladuras o arafiazos en la carcasa, la lente, los botones y otros
accesorios, ni el deterioro causado por el desgaste normal, incluyendo, entre otros, éxido
o manchas.

Dafios causados por problemas de fiabilidad o compatibilidad derivados de reparaciones
no autorizadas, desmontaje, modificacion o uso de piezas de terceros.

Fallos del producto causados por cualquier programa de software, ya sea suministrado
con el producto o instalado posteriormente.

Dafos irreversibles en el dispositivo causados por la descarga de actualizaciones de
firmware desde fuentes no autorizadas.

Dafos del producto causados por desastres como incendios, inundaciones, problemas
locales de suministro eléctrico u otras formas de fuerza mayor.

El periodo de garantia del producto ha expirado.
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